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Espoo
Makkyla 11l

50.kaupunginosa, Lintuvaara
Kortteli 50177 seké osat
katualueista.

51. kaupunginosa, Leppavaara
Osa korttelia 51271 seka

katu- ja liikennealueet.
Asemakaava

Lintulaakso |

50.kaupuginosa, Lintuvaara

51. kaupunginosa, Leppéavaara

Osat katualueista seka erityisalueista.

Asemakaavanmuutos

Makkyl4 |
51. kaupunginosa, Leppéavaara

Osa liikenne- ja katualuetta.
Asemakaavanmuutos
Puustellinmaki

51. kaupunginosa, Leppéavaara

Osa korttelista 51080 seka
likennealueet ja Ruutipolun katualue.

Asemakaavanmuutos

Vallikallio |, muutos

51. kaupunginosa, Leppévaara
Korttelit 51064 ja 51065.
Asemakaavanmuutos

Vallikallio |

51. kaupunginosa, Leppavaara
Mestarinsillan katualue.
Asemakaavanmuutos

Vallikallio 1l

51. kaupunginosa, Leppéavaara
Osa katualuetta
Asemakaavanmuutos

Ritningnr 5841, daterad, 12.02.2002, &ndrad 28.10.2003

Esbo

Makkyla 11l

Stadsdel 50, Fagelberga
Kvarter 50177 samt delar av
gatuomraden.

Stadsdel 51, Alberga

Del av kvarteret 51271 samt
gatu- och trafikomraden.
Detaljplan

Fageldalen |

Stadsdel 50, Fagelberga
Stadsdel 51, Alberga

Delar av gatuomraden samt
av specialomraden.
Detaljplaneandring

Makkyl4 |

Stadsdel 51, Alberga
Del av trafik- och gatuomrade.
Detaljplane&ndring

Bostéllsbacken

Stadsdel 51, Alberga

Del av kvarteret 51080 samt
trafikomraden och Krutstigens
gatuomrade.
Detaljplaneandring

Vallberget |, andring

Stadsdel 51, Alberga
Kvarteren 51064 och 51065.

Detaljplane&ndring

Vallberget |

Stadsdel 51, Alberga
Méstarbrons gatuomrade.
Detaljplaneéndring

Vallberget Il

Stadsdel 51, Alberga
Del av gatuomrade
Detaljplaneandring
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
ASEMAKARVAMERKINTOJA JA -BESTAMMELSER:
A K Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersomrade for flervaningshus.
(§ 1ja5). (§ 1 och 5)
A 0 Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristdiende smahus.
§1-4). (§1-4).
KTY Toimitilarakennusten korttelialue. Kvartersomrade fér verksamhetsbyggnader.
(§1.2,6ja7). (§1,2,60ch7).
Teollisuus- ja varastorakennusten IKvartersomréde for industri- och
- . agerbyggnader.
T 1 korttelialue. (§1,60ch 7)
(§1.6ja7). ’ '
Opetustoimintaa, sosiaalitointa ja Kvartersomrade fér byggnader for
YOS terveydenhuoltoa palvelevien ra- undervisningsverksamhet, social
kennusten korttelialue. verksamhet och hélsovard.
(§1ja6). (§ 1 och 6).
|o.®) )
LT Yleisen tien alue. Omrade for allman vég.

e e} [©.0)
LP Yieinen pysakdintialue.
e ol [e'a}

LH Huoltoaseman korttelialue.
EV
Suojaviheralue.
o=

e ... === 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

_— + ——  Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

— . —— . —  Osa-alueen raja.

Omrade for allman parkering.

Kvartersomrade for servicestation.

Skyddsgrénomrade.

Linje 3 m utanfdr planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.
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Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinn&n paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston
tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus
kerrosalanelibmetrein.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava
kiinni.

Muuntamon rakennusala.

Riktgivande grans fér omrade eller
del av omrade.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartershummer.

Namn pa gata, vag, épen plats, torg,
park eller annat alimant omrade.

Byggratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Exploateringstal, dvs. férhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Byggyta.

Pilen anger den sida av byggytan
som byggnaden bor tangera.

Byggyta for transformator.
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Puilla ja pensailla istutettava tontinosa.

Istutettava pensasaita.

Alueen osan raja, johon on raken-
nettava umpiaita, jonka korkeus on
noin 100 cm.

Katu.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu.

Pysakdimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Eritasoristeys.

Kadun tai likennealueen ylittava
kevyen liikenteen yhteys.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen
sijainti.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melu-
este. Merkinta osoittaa esteen
likim&araisen sijainnin.

Merkinté osoittaa korttelialueen, tai
korttelin osan jossa ulkoseinarakenteiden
ja ikkunoiden &aneneristavyyden liikenne-
melua vastaan tulee olla vahint4dan nume-
roarvon ilmoittama. Riittava osa tontin
ulko-oleskelualueista tulee sijoittaa liilken-
teeseen ndhden rakennustoimenpitein
muodostettuun melukatveeseen.

Jos erillisella selvitykselld osoitetaan
meluhaitan tulevan muuten torjutuksi,

voi rakennuslautakunta sallia poikkeuksia
edella esitetyistd vaatimuksista.

Alue on varattu kaupungin tarpeisiin.

Trédrad som skall planteras.

Del av tomten som skall planteras
med trad och buskar.

Hack som skall planteras.

Omradesdels grans dar tatt plank
vars medelhojd ar 100 cm bér byggas.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Planskild korsning.

Gang- och cykelfdrbindelse dver gata
eller trafikomrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av gatuomrades grans déar utfart
ar forbjuden.

Omradet skall férses med bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets unge-
farliga placering.

Beteckningen anger kvartersomrade
eller del av kvarter, dar yttervaggs-
konstruktionernas och fonstrens ljud-
isoleringsférmoga mot trafik skall vara
minst den i beteckningen angivna. En
tillracklig del av tomtens utomvistelse-
omraden bdr placeras sa att de med
byggatgarder skyddas mot trafikbuller.
Ifall i separat utredning pavisas att
bullerstorningen pa annat satt blir av-
vérjd, kan byggnadmnden bevilja undan-
tag fran ovannamda krav.

Omradet 4r reserverat for stadens behov.
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1§ Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti: Bilplatser bér byggas enligt féljande:

AK-alue: AK-omrade:

1 ap/100 k-m2 kohti 1 bp/100 m2 vaningsyta

tai 1 ap/asunto. eller 1bp/bostad.

AO-alue: 2 ap/asunto AO-omrade: 2 bp/bostad.

KTY-alue: KTY-omrade:

Toimisto- ja liiketilat: Affars- och kontorsutrymmen:

1 ap/liike- ja toimistoker- 1 bp/50 m2 affars- och kontors-

rosalan 50 m2 kohti. vaningsyta.

Asuintilat: 2 ap/asunto. Bostadsutrymmen: 2 bp/bostad.

T-1- alue: T-1-omrade

Teollisuus-, toimisto- ja varasto- Kvartersomrade for

rakennusten korttelialueella: industri-, kontors- och

1 ap/teollisuus- ja toimistoker- lagerbyggnader:

rosalan 50 m2 kohti seka 1 bp/50 m2 industri- och kontors-

1 ap/varastokerrosalan 100 m2 kohti. vaningsyta samt 1 bp/100 m2
lagervaningsyta.

YOS-alue: YOS-omrade:

Kayttotarkoituksen edellyttaméa Av bilplatsbehovet pakaliat antal

maéaara rakennuslupahakemuksen pa basen av den utredning

yhteydessé esitetyn selvityksen som ges i samband med bygg-

perusteella, kuitenkin vahintaan lovsansdkan. Bilplatser boér dock

1 ap/200 k-m2. byggas minst 1 bp/200 v-m2.

LH-alue: LH-omrade:

1 ap/huoltoasemakerrosalan 1 bp/30m2 servicestationsvaningsyta.

30 m2 Kohti.

2§ Uudisrakennusten julkisivujen yleis- Nybyggnadernas fasaders huvud-
vérin tulee olla vaalea. sakliga fargskala bor vara ljus.

3§ Alueella saa rakentaa kaavaan mer- Pa omradet far utdver den i planen
kityn rakennusoikeuden liséksi asun- angivna byggratten byggas férrads-
tojen kayttdon tulevia séilytys- ja yhteis- och gemensamma utrymmen for
tiloja erillisiin yksikerroksisiin talousra- bostadernas behov i separata ekono-
kennuksiin tai yksikerroksisiin siipiraken- mibyggnader eller flygelbyggnader
nuksiin AO-tonteilla enintadn 30 m2/asun- i en vaning pa AO- tomter hdgst
to ja 10m2/ sivuasunto. 30 m2/bostad och 10 m2/sido-

bostad.

48 Mikali tontin pinta-ala on alle 1000 m2, Om tomten till arealen &r mindre &n

sille saa rakentaa vain yhden asunnon.
Kuitenkin tontille, jonka pinta-ala ylittaa

1000 m2 far man pé& den bygga
endast en bostad. Dock far pa

800 m2, saa padasunnon liséksi rakentaa
sen yhteyteen sivuasunnon, jonka kerros-
ala on enintddn 50 m2. Mikali tontin pinta-
ala ylittaa 1000 m2, sille saa rakentaa yh-
den asunnon jokaista tontin pinta-alan
500 m2 kohti.

tomt vars areal ¢verstiger 800 m2,
utdver huvudbostaden i samband
darmed byggas en sidobostad vars
areal 4r hégst 50 m2. Om tomtens
areal 6verstiger 1000 m2 far man pa
den bygga en bostad per 500 m2
tomtareal.
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AK-korttelialueilla rakennusten
etdisyyden tulee olla 3-kerroksisilla

ja sitd korkeammilla rakennuksilla
vahintaédn 20 m.

Kaksi rakennusta voidaan kuitenkin
sijoittaa [lAhemméksi toisiaan, jos
kummassakaan rakennuksessa ei ole
kyseisella osalla asuin-, eik4 tyéhuo-
neen ikkunoita, tai kaksi 3-kerroksista
tai korkeampaa rakennusta enintaén

15 m:n leveydeltd vahintaan 10 m:n

ja kaksi 1-2 kerroksista rakennusta
véhintd4dn 8 m:n etédisyyteen asunnon
ja tydhuoneen pédikkunan edesss,

jos toisessa rakennuksessa ei kyseisella
osalla ole ikkunoita tai ne on rakennettu
ja suunnattu niin, ettei niista voi nahda
em. asunnon tai tyShuoneen ikkunoita.

AK-korttelialueilla on rakennuksiin,
joissa on enemman kuin 2 porrashuo-
netta jarjestettava suora lapikulkuyh-
teys joko kulkuaukon tai porrashuo-
neen kautta maanpinnan tasossa.
Jokaisen porrashuoneen on auettava
ainakin piha-alueen puolelle.

Asuntoja saa rakentaa ainoastaan
kiinteistdn hoidon kannalta tarpeel-
lista henkildkuntaa varten.

Korttelialuetta ei saa kayttaa
avoimena varastoalueena.

Pa AK- kvartersomradena skall
avstandet mellan byggnaderna

vid trevanings- och hdgre bygg-
nader vara minst 20 m.

Tva byggnader kan dock placeras
narmare varandra, om ingendera
byggnaden inom ifrdgavarande del

har fénster till bostads- eller arbetsrum,

eller tva trevanings- eller hdgre
byggnader till en bredd av hogst
15 m pé ett dvstand av minst

10 m och tva byggnader

med 1-2 vaningar pa ett avstand

av minst 8 m framfér huvudsfnster till

bostad eller arbetsrum, om den ena
byggnaden inom ifrdgavarande del
inte har fonster eller om de byggts
och riktats s&, att man fran dem
inte kan se ovannamnda fonster i
bostad eller arbetsrum.

Inom AK-kvartersomraden bér

i byggnader med flera an tva
trapphus ordnas en direkt genom-
gangsfdrbindelse antingen via en
genomfart eller ett trapphus i mark-
ytans niva. Varje trapphus bor ha
dorr tminstone mot gardsplans-
omradet.

Bostader far byggas endast for
personal som &r nédvandig for
fastighetens skdtsel.

Kvartersomradet far inte anvéndas
som Oppen upplagsplats.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgotras separat tomtindelning.

Asemakaava ja asemakaavanmuutokset koskevat sekd kunnan etta valtion
yllapitamassa kiinteistdrekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen och detaljplanedndringarna géller omrade som
&r infort i kommunens och statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké

Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

2 Ldorc o

Kristiina Peltomaa
asemakaavapéaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 8. 3. 2004
6 §:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.
Hérmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stads-

poytékirjan

fullmaktiges i Esbo beslut 8 3.2004  under

6 §i protokollet.



Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:
Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa

Godkand i stadsfullméktige den 8.3.2004
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